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November 1, 2024

Register for Next Year and Save $50
Planning has begun for next year! Please log into your PlusPortals
account to let us know your plans for next year. You can also add
any new students in your household. Forms completed by
December 13th will receive a $50 discount on the registration fee.
Your students will receive a special registration t-shirt to wear with
uniform bottoms each Tuesday until Christmas break.

If you would like to discuss your plans for next year, please email
Mrs. Langfeldt, or call or text her direct line at 612-440-7573.

Regístrate para el próximo año y ahorra $50
¡Ya comenzó la planificación para el próximo año! Inicie sesión en
su cuenta de PlusPortals para informarnos sobre sus planes para
el próximo año. También puede agregar nuevos estudiantes a su
hogar. Los formularios completados antes del 13 de diciembre
recibirán un descuento de $50 en la tarifa de inscripción. Sus
estudiantes recibirán una camiseta de inscripción especial para
usar con los pantalones del uniforme todos los martes hasta las
vacaciones de Navidad.

Si desea hablar sobre sus planes para el próximo año, envíe un
correo electrónico a la Sra. Langfeldt o llame o envíe un mensaje
de texto a su línea directa al 612-440-7573.

Serv-a-thon 2024 - That’s a Wrap!
Our Serv-a-thon may have officially wrapped up, but the impact of
our students' service continues to resonate throughout our
community! We are so grateful for the incredible support from
our families, friends, and local businesses that helped make this
year’s Serv-a-thon a success. Thanks to your generosity, our
students were able to make a difference while raising vital funds for
our school. Although the event has concluded, there’s still an
opportunity to support Blessed Trinity’s mission by contributing
to our Serv-a-thon. Every gift, large or small, helps our students
grow in faith, knowledge, and service—thank you for helping us
reach our goal!

Serv-a-thon 2024 - ¡Eso es un resumen!
Es posible que nuestro Serv-a-thon haya concluido oficialmente,
¡pero el impacto del servicio de nuestros estudiantes continúa
resonando en toda nuestra comunidad! Estamos muy
agradecidos por el increíble apoyo de nuestras familias, amigos y
empresas locales que ayudaron a que el Serv-a-thon de este año
fuera un éxito. Gracias a su generosidad, nuestros estudiantes
pudieron marcar la diferencia mientras recaudaban fondos vitales
para nuestra escuela. Aunque el evento ha concluido, todavía
existe la oportunidad de apoyar la misión de Blessed Trinity
contribuyendo a nuestro Serv-a-thon. Cada donativo, grande o
pequeño, ayuda a nuestros estudiantes a crecer en fe,
conocimiento y servicio. ¡Gracias por ayudarnos a alcanzar
nuestra meta!

School Photos
School photos are being sent home in Friday Folders this week. If
you would like your child to participate in photo retakes, these are

Fotos Escolares
Las fotos escolares se enviarán a casa en las carpetas de este
viernes. Si desea que su hijo participe en la sesión de re-toma de
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scheduled for Monday, November 11th. Please review your child’s
photos.

fotos, ésta está programada para el lunes, 11 de noviembre. Por
favor, revise las fotos de su hijo.

Invite New Families to the Open House
Our fall Open House is next Wednesday, November 6th from
5:30-7:00 pm at Penn Campus. All are welcome—whether you
would like to meet your teacher for next year, visit past teachers, or
introduce a new family to Blessed Trinity, we hope you will stop
by! Anyone who brings a new student will receive a $10 gift card
to a store of their choice, or $10 off of Spiritwear.

We are also in need of a few PAWS ambassadors to help at the
event. If you would like to share your experience as a BT family
and help welcome new friends, please email Caroline Langfeldt.

Invite a nuevas familias a la Casa Abierta
Nuestra Casa Abierta de Otoño será el próximo miércoles, 6 de
noviembre, en Penn Campus, de 5:30 a 7:00 P.M. Todos son
bienvenidos— si quisiera conocer a su maestro para el próximo
año, visitar a sus maestros anteriores o actuales; o presentarnos
una familia nueva a Blessed Trinity, ¡esperamos que pase por
aquí! Cualquiera que traiga un nuevo estudiante recibirá una
tarjeta de regalo de $10 para una tienda de su elección o $10 de
descuento en SpiritWear.

También necesitamos algunos embajadores de PAWS para ayudar
en el evento. Si desea compartir su experiencia como familia de
BT y ayudar a dar la bienvenida a nuevos amigos, envíe un correo
electrónico a Caroline Langfeldt.

Financial Aid Applications Open
Financial Aid applications for the 2025-26 school year are now
open. You can log in to your TADS account to begin the process.
All applications will be due by February 16th.

Las solicitudes de ayuda financiera están
disponibles
Las solicitudes de ayuda financiera para el año escolar 2025-26 ya
están abiertas. Puede iniciar sesión en su cuenta TADS para
comenzar el proceso. Todas las solicitudes deberán entregarse
antes del 16 de febrero.

Thank you for our delicious meals
Thank you to all our wonderful parents for the delicious meals
and treats provided during parent-teacher conferences! Your
generosity made the long days so much brighter for our teachers
and staff. We are grateful for your support and the sense of
community you bring to Blessed Trinity!

¡Gracias por las deliciosas comidas!
Gracias a todos nuestros maravillosos padres por las deliciosas
comidas y refrigerios brindados durante las conferencias de
padres y maestros. Su generosidad hizo que los largos días fueran
mucho más agradables para nuestros maestros y personal.
¡Estamos agradecidos por su apoyo y el sentido de comunidad
que traen a Blessed Trinity!

Christmas Giving Tree
We are blessed to continue our partnership with the Richfield
Council of Catholic Women, who so generously provide
Christmas gifts for our families. If you would like to request
Christmas gifts for your children, please complete this form.
Requests are DUENovember 4th!

Árbol de Regalos de Navidad
Tenemos la suerte de continuar nuestra asociación con el
Consejo de Mujeres Católicas de Richfield, que tan
generosamente proporciona regalos de Navidad para nuestras
familias. Si desea solicitar regalos de Navidad para sus hijos,
complete este formulario. ¡Las solicitudes vencen el 4 de
noviembre!

No School - Staff Development Day Nov. 8
No classes on November 8th. Club Tiger and Preschool are
closed.

El 8 de noviembre no hay clases - Día de
Desarrollo Profesional
El 8 de noviembre no habrá clases. Club Tiger y preescolar
también estarán cerrados.

Now Hiring!
We are currently looking for part-time help with our Extended
Day program and would love your assistance in spreading the
word. If you or someone you know is interested in working with
children in a fun and supportive environment, this could be a
great opportunity! Please pass this message along to anyone who
may be interested in joining our team. To apply click here.

¡Estamos contratando!
Actualmente estamos buscando ayuda a tiempo parcial con
nuestro programa de cuido extendido y nos encantaría que nos
ayude a correr la voz. Si usted o alguien que conoce está
interesado en trabajar con niños en un ambiente divertido y de
apoyo, ¡esta podría ser una gran oportunidad! Por favor,
comparta este mensaje con cualquier persona que pueda estar
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interesada en unirse a nuestro equipo. Para solicitar haga clic
aquí.

2nd Place finish for Varsity Volleyball!
What an incredible season for our Varsity Girls Volleyball team!
They played their hearts out and finished in 2nd place, wrapping
up a season full of hard work, teamwork, and joy. A huge
THANK YOU to the amazing fans who filled the stands and
cheered them on every step of the way, and to our dedicated
coaches Mrs. Elfering andMrs. Kalbfell who led with passion and
care. Special thanks to Academy of Holy Angels for hosting! We
couldn’t be prouder of our team!

Go, BT Tiger Soccer!
Today, Friday, November 1st, we’re rallying behind our BT
Varsity Co-ed Soccer Team as they play in the Championship
Game! Join us in cheering them on at 4:00 PM at Benilde St.
Margaret’s. This team has worked hard all season, and we’re
proud of each and every player as they compete for the title.
Can’t make it to the game? Be sure to keep an eye on our social
media channels updates and game results. Go, BT—let’s bring
home the victory!

¡2do Lugar para el Equipo Varsity de
Voleibol!
¡Qué increíble temporada para nuestro equipo de Voleibol Varsity
Femenino! Jugaron con todo su corazón y terminaron en 2do
lugar, culminando una temporada llena de mucho trabajo, en
equipo y alegría. GRACIAS inmensas a los increíbles fanáticos
que llenaron las gradas y alentaron en cada paso del camino, y a
nuestras dedicadas entrenadoras, Sra. Elfering y Sra. Kalbfell,
quienes lideraron con pasión y cuidado. ¡Un agradecimiento
especial a la Academia de Holy Angels por ser nuestros anfitriones!
¡No podríamos estar más orgullosos de nuestro equipo!

¡Vamos, BT Tiger Soccer!
Hoy, viernes 1 de noviembre, estamos apoyando a nuestro
equipo de fútbol varsity mixto de BTmientras juegan en el
partido del campeonato. ¡Únase a nosotros para animarlos en
Benilde St. Margaret, a las 4:00 PM! Este equipo ha trabajado
duro toda la temporada y estamos orgullosos de cada uno de los
jugadores mientras compiten por el título.
¿No puede asistir al juego? Asegúrese de seguir nuestras redes
sociales para ver las actualizaciones y los resultados del partido.
¡Vamos, BT, traigamos la victoria a casa!

Who attends the Grand Gala?
The Grand Gala is a special adults-only event, open to a broad and
vibrant community. Guests include current and past staff, parents
of current students and alumni, parish leadership, volunteers,
tutors, alumni, and many more. It’s a wonderful opportunity to
celebrate the great, far-reaching community of Blessed Trinity—a
place where lasting connections are made and strengthened across

¿Quiénes asisten a la Gran Gala?
La Gran Gala es un evento especial sólo para adultos, abierto a
una comunidad amplia y vibrante. Los invitados incluyen al
personal actual y pasado, padres de estudiantes actuales y
exalumnos, líderes parroquiales, voluntarios, tutores, exalumnos,
y muchos más. Es una maravillosa oportunidad para celebrar la
gran y extensa comunidad de Blessed Trinity—un lugar donde se
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generations. Whether you're new to BT or a long-time supporter,
the Gala is a time to come together and celebrate all that makes
our community so special. You can RSVP your attendance here.

crean y fortalecen conexiones duraderas a través de generaciones.
Ya sea que seas nuevo en BT o un fiel colaborador desde hace
tiempo, la Gala es un momento para reunirse y celebrar todo lo
que hace a nuestra comunidad tan especial. Puede confirmar su
asistencia aquí. Puedes confirmar tu asistencia aquí.

7th & 8th Grade Choir
Blessed Trinity 7th & 8th graders now have the opportunity to
join the Academy of Holy Angels choir after school onMondays
andWednesdays! This is a fantastic way for our students to
develop their musical talents, connect with fellow young singers,
and experience choir at the high school level.
Huge thanks to AHA for this wonderful partnership! If you are
interested, please reach out to Mrs. Jess Allured at AHA for
information on how to sign up. jallured@ahastars.org

Coro de 7mo y 8vo Grado
¡Los estudiantes de 7mo y 8vo grado de Blessed Trinity ahora
tienen la oportunidad de unirse al coro de la Academy of Holy
Angels, los lunes y miércoles después de clases! Esta es una
fantástica manera para que nuestros estudiantes desarrollen su
talento musical, se conecten con otros jóvenes cantantes y
experimenten el coro a nivel de secundaria.
¡Un enorme agradecimiento a AHA por esta maravillosa
colaboración! Si estás interesado, comunícate con la Sra. Jess
Allured en AHA para obtener información sobre cómo
inscribirte: jallured@ahastars.org

PAWS Social Media Team
Do you scroll Facebook, Instagram, or Nextdoor on a regular
basis? If so, PAWS would love you to join our social media team!
We need a few people to help us promote our school on
community pages. Your recommendations as a BT parent mean so
much to new families searching for a school home. Please contact
Caroline Langfeldt if you can help.

Equipo de redes sociales de PAWS
¿Visita Facebook, Instagram o Nextdoor con regularidad? Si es
así, ¡a PAWS le encantaría que se unan a nuestro equipo de redes
sociales! Necesitamos algunas personas que nos ayuden a
promocionar nuestra escuela en las páginas de la comunidad. Sus
recomendaciones como padres de BT significan mucho para las
nuevas familias que buscan una escuela para sus hijos.
Comuníquese con Caroline Langfeldt si puede ayudar.

November 1 - Re- Registration for the 2025-26 School Year
begins
Feast of All Saints Mass at St. Richard - 12:30
November 5 - Tiger Tuesday (Re-registration tops)
November 6 - School Mass at Assumption 12:30
Fall Open House - 5:30-7:00 at Penn Campus
November 8 -No School Pre-8th Grade - Staff Development Day
No Extended Day
November 11-13 - Spirit Wear Food Drive for VEAP
November 12-14 - MNSAAAccredidation Visit
November 14 - Basketball InfoMeeting
November 15 - VEAP Spirit Wear Day

1 de noviembre - Comienza la Re-Inscripción para el Año
Escolar 2025-26
Misa de la Fiesta de Todos los Santos en St. Richard - 12:30
5 de noviembre:Martes del Tigre (máximo en reinscripciones)
6 de noviembre - Misa escolar de la Asunción 12:30
Jornada de casa abierta de otoño: 5:30-7:00 en Penn Campus
8 de noviembre - No hay clases Pre-8vo grado - Día de Desarrollo
Profesional - No hay cuido extendido
11-13 de noviembre: colecta de alimentos Spirit Wear para
VEAP
12-14 de noviembre - Visita de Acreditación del MNSAA
14 de noviembre - Reunión informativa sobre baloncesto
15 de noviembre: Día de “spirit wear” de VEAP
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RCCW 2024 Christmas Bazaar
The Richfield Council of Catholic Women’s annual Christmas
Bazaar is Saturday Nov. 2 in the activities building at Assumption
from 9-3pm.

Volunteering and shopping with the Richfield Council of
Catholic Women is a wonderful way to give back to a group that
does so much for our students and families. Through their Giving
Tree project, they ensure BT families receive Christmas gifts,
bringing extra joy during the holiday season. Their monthly
sustaining gifts and support for special projects like the 8th-grade
play make a meaningful impact on our school community
year-round.

Bazar de Navidad RCCW 2024
El Bazar Navideño anual del Consejo de Mujeres Católicas de
Richfield se llevará a cabo el sábado, 2 de noviembre, en el
edificio de actividades de Asunción, de 9 a 3 p.m.

Ser voluntario y comprar con el Consejo de Mujeres Católicas de
Richfield es una maravillosa manera de retribuir a un grupo que
hace tanto por nuestros estudiantes y familias. A través de su
proyecto, Giving Tree, se aseguran de que las familias de BT
reciban regalos de Navidad, lo que les brinda alegría adicional
durante la temporada navideña. Sus donativos mensuales de
sostenimiento y su apoyo a proyectos especiales, como la obra de
teatro del octavo grado, tienen un impacto significativo en
nuestra comunidad escolar durante todo el año.

Lost Girl at AHA
The Academy of Holy Angels Starlight Productions is thrilled to
kick off the 2024-25 season with Kimberly Bellflower's captivating
play, Lost Girl. This exciting show opens on November 2 and runs
through November 15. Our talented cast and dedicated crew have
been hard at work, preparing a performance that you won't want
to miss!
Showtimes & Tickets:Mark your calendars and secure your seats
now! Tickets are available online at
www.academyofholyangels.org/fallplay24.
Some exceptional Blessed Trinity alumni are part of this
production. Congratulations to Ellie Braun, Audrey Castro,
Nereida Flores, and Emily Llapa for their contributions to Lost
Girl. As well as Mrs. MonaMyott contributed to the costuming of
the show.

Lost Girl en AHA
La Academy of Holy Angels Starlight Productions está
encantada de iniciar la temporada 2024-25 con la cautivadora
obra de Kimberly Bellflower, Lost Girl. Este emocionante
espectáculo se estrena el 2 de noviembre y se extenderá hasta el 15
de noviembre. ¡El talentoso elenco y dedicado equipo han estado
trabajando arduamente, preparando una actuación que no
querrás perderte!
Horarios y entradas: ¡Marque sus calendarios y asegure sus
asientos ahora! Los boletos están disponibles en línea en
www.academyofholyangels.org/fallplay24.
Unos excepcionales exalumnos de la Santísima Trinidad forman
parte de esta producción. Felicitaciones a: Ellie Braun, Audrey
Castro, Nereida Flores y Emily Llapa por sus contribuciones a
Lost Girl. Además, la señora MonaMyott contribuyó al vestuario
del espectáculo.

Volunteer at Special Olympics
The Special Olympics Minnesota is looking for volunteers for
their State Bowling Tournament at AMF Southtown Lanes in
Bloomington on November 16th and 17th.

Students ages 12 and up, along with a parent/guardian/chaperone
can sign up here. This would be a wonderful way for 7th and 8th
graders to earn their service hours before the trimester ends on
November 26th. Supporters of all ages are welcome to attend the
event and cheer on the athletes!

Voluntariado en Olimpiadas Especiales
Las Olimpiadas Especiales de Minnesota están buscando
voluntarios para su Torneo Estatal de Bolos en AMF Southtown
Lanes, en Bloomington, el 16 y 17 de noviembre.

Los estudiantes de 12 años en adelante, junto con un
padre/tutor/acompañante pueden inscribirse aquí. Esta sería una
manera maravillosa para que los estudiantes de 7mo y 8vo grado
obtengan sus horas de servicio antes de que finalice el trimestre el
26 de noviembre. ¡Los seguidores de todas las edades son
bienvenidos a asistir al evento y alentar a los atletas!
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